Converts or Strangers? Who Does the Torah Care About - Class # 4
The ‘stranger’ in Sefer Vayikra

Source sheet for TIM shiur by Menachem Leibtag-

. Review of the chart:

How often ‘the stranger’ is mentioned
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Our primary distinction [“chiluk”]
Cases where WE are obligated to care for the ‘ger’

VS.
Instances where the ‘ger’ is OBLIGATED to keep a law!

In the latter — we always find the punishment of “karet”
i.e. he is ‘cut off’ from HIS NATION
which implies he must be Jewish, thus a convert
In contrast, when it is our obligation to the ‘stranger’, then it can imply any
‘stranger’ — i.e. either a convert or a gentile

Review of the 21 times in Sefer Vayikra - Jew or Gentile?
As we review, note the distinction between chapters 16 thru 18

Vs. from chapter 19 thru 26
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Now — note what changes from chapter 19
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Il. Vayikra chapter 17

nan \’)’N \’)’N"h\)ﬂN‘ﬂ DnbN] ) 8 And thou shalt say unto them:

: 2% == 77 Whatsoever man there be of the house of
MM =-9UN 9D -v)j ’bN"\ U Israel, or of the strangers that sojourn

among them, that offereth a burnt-

~n:_13'1N yn?y ﬂb}’?'ﬂ\’)l& ﬂ?’ﬂﬂ offering or sacrifice,
,)JN’J’ Nb ,‘1')’1)3 ‘Jl—]N nDS'bZ‘Q v and bringeth it not unto the door of the

tent of meeting, to sacrifice it unto the

\’)’N‘O n‘!ﬁn"ﬂlﬂ’? NN NIWYY LORD, even that man shall be cut off
o .”)9)_”3 ,N"ﬂ.‘o from his people.

43A _v:’ ,bN.\.\’)’ nan \’)’N \;))N~‘ 9 10 And whatsoever man there be of the

] : ] house of Israel, or of the strangers that
--DT-99 ’bDN) GUN ’ﬂ:”"ﬂ )4 sojourn among them, that eateth any
T N v T ‘o . Mmanner of blood, I will set My face

,D"ID'J'\Z;( anND \’)933 ,’29 ’ﬂDD against that soul that eateth blood, and
39 :‘117’: ’nnN 19949 will cut him off from among his people.

NN NI OTA .\\)):lﬂ UL RI0) N 11 For the life of the flesh is in the blood;
JiN1 . J= 1= = =

z and I have given it to you upon the altar
-b)_) ‘\ng ’D:n)g‘,j-b)_) DDb 1 11N) to make atonement for your souls; for it

992 ¥a3a NI DTN-YD : DNV masenafine Lo ionementby

-‘73 ,bN‘\.\’)’ 4y IIN )9 -b” ny 12 Therefore I said unto the children of

Israel: No soul of you shall eat blood,

‘13‘0 abn)) ; D‘Ib;Nﬂ-Nb [mjp)a) v 9) neither shall any stranger that sojourneth
: 07 Y9N -NY ’u::’n: among you eat blood.

th _vz_’ ,bNﬂ.\’)’ 190 VON UINY N 13 And whatsoever man there be of the

" ; ) children of Israel, or of the strangers that
=IN 20D TOIN TIN 9UN ’ﬂ:”'\:, )49 sojourn among them, that taketh in
T K O T P <o, hunting any beast or fowl that may be

,1)37!'3-\2:_{ ,TQ\’T)]"sz:{’ h\\’)z_“{ ,‘WW eaten, he shall pour out the blood thereof,
.99y ﬂﬂ@:] and cover it with dust.

,Nﬂﬂ ]\0923 ]D:r ’—\'\)T):Tl_b? \))9)_,3 49 14 For as to the life of all flesh, the blood

X e . 7% . thereofis all one with the life thereof;
Nb ‘1\))3—53 07 ’bN‘W)) )j:lb AN therefore I said unto the children of
TToT - TR = 7 Israel: Ye shall eat the blood of no
manner of flesh; for the life of all flesh is



,N’ﬂ ”3.! ‘1\?;'5? \’—’ﬁ) ’;5 . 1b3Nﬂ E%Zngggé?ggﬁ; whosoever eateth it
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ﬂbﬁ) 5:243'\ AN ’“', 9) ,b:, " 15 And every soul that eateth that which

dieth of itself, or that which is torn of

932 ©22) 1922 ,NINA ,N9YD) beasts, whether he be home-born or a
T Yoot R TEE T e o stranger, he shall wash his clothes, and

. ﬂﬂ\?’ = ':“” t‘ -1y N”‘?’ ,092 ‘(D‘l‘ bathe himself in water, and be unclean

until the even; then shall he be clean.

- i Yy {99 - j 16 Butifh h th t, nor bathe hi
YD‘-]’ Nb 1W\?:ﬂ ’UJQ’ N‘J DN] t" ﬂeshl,lt}lleneh\gg}slall beertgrnl?is iriloiauﬁy.e N
{9} .y, KX

Review — what defines “ger b’tocham: Shmot 12:43-49
’]L]’—]N1 AVN-SN T DN M 43 And the LORD said unto Moses and

Aaron: 'This is the ordinance of the

-Nb ,.\?J']ﬁ'b? . ngg‘o n"?n nNt passover: there shall no alien eat thereof;
12 9N
--qva -ny”n ,\’)’N 73),_b31 “49y 44 but every man’s servant that is bought

for money, when thou hast circumcised

Ja b?N’ TN ’]ﬂN ﬂ]:]b)_j] him, then shall he eat thereof.
Ja bDN')-N'b ,‘\’D\’)} AYIN An 45 A sojourner and a hired servant shall

not eat thereof.

-39 1AN-12 NOXIN-ND ,DINY TN 122 93 46 Inone house shall it be eaten; thou shalt
T R not carry forth aught of the flesh abroad
23-32YnN ND yO3VY ;5 NIIN VAN out of the house; neither shall ye break a

bone thereof.

AONIY é’? ,bN‘!\’)’ nn_ré’ -b? m 47 All the congregation of Israel shall keep

1t.

W A 249 =9 48 And when a stranger shall sojourn with
/ ‘u ‘[nN ‘”)T :’ LA thee, and will keep the passover to the

-9 NDY miIM) LORD, let all his males be circumcised,
1 Z =7 TT and then let him come near and keep it;

,]ﬂ\’)}’? J]P’ W;O ‘1?:'5? ’b b”:ﬂ' and he shall be as one that 1s born in the
: x ‘18 ‘D n ‘1 tN b ﬂ z ‘l:" lee;l:(zl;l et;léi) IEO uncircumcised person shall
2 99N-N9 ,9y-50)
ﬂ’ﬂ’ ,nnzs ﬂ‘pn \9’.3 49 One law shall be to him that is

homeborn, and unto the stranger that

Dﬂ:’ﬂﬂ “a‘ﬂ:‘ ,“)?’ ,n‘ltN? sojourneth among you.’



Note the parallels to brit Milah by Avraham Avinu in Br. 17
1)31 ’:p,:n 732 N> 2-NN ,nnpal ? :)Andlwill establish My covenant

. ) etween Me and thee and thy seed after
: DY ﬂ’jg?-'oﬂﬁ‘[? TPINN YT thee throughout their generations for an
¥ N everlasting covenant, to be a God unto

:Ph“_-‘z:{ ﬂ}"\Sb’ ,ﬂ’ﬂbxb ﬂb n”ﬂb thee and to thy seed after thee.
\{WN NN ;Pqu ;[yt-nb] ;[b PITN N 8 And I will give unto thee, and to thy seed

after thee, the land of thy sojournings, all

, ngng? ,1”;: ‘ﬂx-b? nN ’:[)‘1))3 the land_ of Canaan, for an evprlastlng
e : o ., possession; and I will be their God.’

DOIINY , 007 NN ; 0P

- - = B 9 And God said unto Abraham: 'And as for
nj:n:{] ’DD}JB bN > ﬂbN W)QN 10 thee, thou shalt keep My covenant, thou,

:[}’ M) NHIN--9 NYN YNIIA-NN and thy seed after thee throughout their
T i L PO oo ¥ generations.

O, PIN

o9 JRr IN YTYN- i+ 9 10 This is My covenant, which ye shall
93 "jp\?n .WJB N 13 Ny keep, between Me and you and thy seed

‘¢["\|‘\N :[3"“ ],:n D9)>q) after thee: every male among you shall be
C e s 22 V= =R w T circumcised.

91-95 ,099 Yinn
; DDﬂ?j)T’ "\\’_)3 NN ,Diﬂb)_ﬁn Ny U And ye shall be circumcised in the flesh

of your foreskin; and it shall be a token of

023952 ’n,‘)j j'an ﬂz‘,:n a covenant betwixt Me and you.
_‘33 ng b]n) ,D’)ﬁ’ J'D)D\’)-]:n a9 12 And he that is eight days old shall be

circumcised among you, every male

'n)i”:’ -=5%2 Y DD’Jﬁ"rb;-‘Dt throughout your generations, he that is
g . o Y s i T > born in the house, or bought with money

:[}’75)9 Nb .W)Brﬂ?) -,:' bbﬁ ‘1'99 of any foreigner, that is not of thy seed.
AN

nJPD1 ’ﬂn,a 4949 b”:, b”ﬁﬂ 4y 13 He that is born in thy house, and he that

! is bought with thy money, must needs be
,027Y22 > NN ‘T'[QDD circumcised; and My covenant shall be in
ETET T W 5+t your flesh for an everlasting covenant.
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Via- NS =N ] 14 And th i ised male who is not
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Let’s review
every ger asher b’tochachem

Vayikra16 Yom Kippur - karet
vayikra 17 Korban chutz IMishkan karet
vayikra 17 Eating blood / covering blood - karet
Vayikra 17 Tamey to neveyla /if in mikdash - karet
Vayikra 18 Arayot — karet

& ger b’Yisrael
vayikra20 Molech - karet
vayikra22 Koban baal mum -

More examples in Sefer Bamidbar
& ger b TOCHAM
Bamidbar 15 Korban shgaga
Bamidbar 19 Para aduma karet if enter mikdash

Note how in most prohibitions, the punishment is explicitly “karet” —

or in the context of “karet” — in light again of Shmot 12

NN 1?)?? ,&N‘!W’ n‘!}’ -b? ? :}71 ;’lkll%(‘gé; (igngregation of Israel

W A 299 =9 48 And when a stranger shall sojourn
. ‘[nN ‘”)v 2 M with thee, and will keep the passover

-m99% MO9S ‘n\’))’j to the LORD, let all his males be
Topene i Seow’  circumcised, and then let him come
IRUYZITPIREINSTIINITIN - near and ke i, and he shall be o

; xﬂxﬂ MHIIND M9ay one that is born in the land; but no

uncircumcised person shall eat

Ja bQN"Nb ,bﬁ)j-b?) thereof.
’n‘l’gN? M, NNN ’—]-D'J-_‘ V9 49 One law shall be to him that is

homeborn, and unto the stranger that
sojourneth among you.’




In contrast —
Regular ‘ger’ (not necessarily Jewish) in the three units of daily life

1. Shmot 21->23 - today’s primary topic
2. Vayikra 19
3. Devarim 5->26 — the main speech / primary laws of MatanTorah

Let’s examine conclusion of Vayikra 19:
-=DININA ,9) THN 9N =22 ) 33 And if a stranger sojourn with thee

in your land, ye shall not do him

INR NN NI oo
ath) u:b 1579 0919 NIIND 4y 34 The stranger that sojourneth with

: o e you shall be unto you as the home-
-2 > NADNY , 0NN ND o among you, and thou shalt love
: DX XN ,0107) O))->2- him as thyself; for ye were strangers
' D979N P o inthe land of Egypt: I am the LORD

TTE T T 1SS your God.

, 1793 ,\D@\?)_ﬂi_l ’jw YWYN-NS nY 35Ye shall do no unrighteousness in
judgment, in meteyard, in weight, or

.i'l'ﬁ'\’)@-:ﬁ 7‘?\’)’33 in measure.

NN DTN-IN DTN N 99 36 Just balances, just weights, a just
S ARl A ephah, and a just hin, shall ye have: I

K DD? ﬂ’ﬂ’"P‘TS VM PT3 am the LORD your God, who brought
INNYIN-IYN ,D7IN MIN? 2N you out of the land of Egypt.
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Vayikra chapter 24
-13 NI ’n)ij'\v) T“’)N']ﬂ ,NSN 9 10 And the son of an Israelitish woman,

: g ; whose father was an Egyptian, went out
’aggn ; bN‘]\)}) 17 ?p;ng ’,‘13)3 W ON among the children of Israel; and the
o e : e _ son of the Israelitish woman and a man

’bN.W)’D \’)’N] ,ﬂ’bN.\\’)’D ]3 ,ﬂJD)_Q:_l of Israel strove together in the camp.
-NN n)ij v ’—w)'Nn-]a 3"?;] Ny U And the son of the Israelitish woman

iy " blasphemed the Name, and cursed; and
S IWUN-DON NN AN ,7?9’1 , D7) they brought him unto Moses. And his
¥ e el "~ . mother’s name was Shelomith, the

]‘I-ﬂD)_Db .,"]2}?-31:_1 ﬂ’)ﬁb\’) ])QN D\))1 daughter of Dibri, of the tribe of Dan.

- ¥ I ") 9 12 And they put him in ward, that it
2 b)-, ’DD? \»‘)‘]Qb ,.1)73\’))3; ’]nn M 2 might be declared unto them at the

{9} 1M mouth of the LORD. (P}



."\.DN? l—W)b'bN ,ﬂ]ﬂ’ 9275 ) 13 And the LORD spoke unto Moses,

saying:

\Onn_bN ,55‘7)371-3'\2% NN 9y ¢ 'Bring forth him that hath cursed

without the camp; and let all that heard

- D?”Dwo'b? 1000) ,ﬂ)l_'\)_ﬂ? {11:n111a%;l their handstyponthis }ile'ad' and
-59 3NN YY) ; IUNA-DY Dy 1ot @l! the congregation stone him.

\))’N . -\bN? 9277 ’qu\;)y )JJ_ij W 15 And thou shalt speak unto the

children of Israel, saying: Whosoever

1N\Dﬂ N\’T)p ,]’QbN bb“?’-?ﬁ Y)?N curseth his God shall bear his sin.

\ : \ V] 3 16 And he that blasphemeth th f
DY, 1RV D MM -0V i) 3O 4y 6RD, he shall surely be putto

- -n‘lgN? Pl I ‘]‘I)}D-b? jg-q)gp_? de?tth; 1all tthe cc;lr}gregatiorilsglall
P Y i e o certainly stone him; as well the
.3‘\)9%’ ,ﬂw -’:"P;: stranger, as the home-born, when he
blasphemeth the Name, shall be put to
death.

Ny - - 10Y-9~ Y 99 VI 9 17 And he that smiteth any man
,ﬂ])ﬂ D._!'Z:{ \))9) b? ﬂD- ? ,\’) N’ ' mortally shall surely be put to death.

Baaty

1I0Y--13N9 V) n PRV} 1A 9 18 And he that smiteth a beast mortally
’WDJ n')rmb\)-) ’ﬂpﬂj \’)D) nan n shall make it good: life for life.

U9) NNA

IND--Y7 - . N9 -9« Y 9 19 And if a man maim his neighbour; as
.W)BQ m )3}’:_1 o ]ﬂ D ’\)) N] v he hath done, so shall it be done to him:

49 nwy 12,y
]\’) ’]?)) nN» ])y "'\3\))‘ NN ,-\3\’). o 20 breach for breach, eye for eye, tooth

for tooth; as he hath maimed a man, so

]D ,D:[Z:{;l (mB)A) ]ﬂ? ‘\\))2:{9--]\)) DN shall it be rendered unto him.
Ja AR

Y - YDV n1ah 21 And he that killeth a beast shall
,D:n:( 2 ; ﬂ;bb\)—) ,ﬂ@ﬂ:l N2 NI make it good; and he that killeth a man

ﬂ)g]’ shall be put to death.
NITND 9) ,ﬂbb <94 TN VOV a9 22 Ye shall have one manner of law, as

g : well for the stranger, as for the home-
DD),‘]')N SN OINID 112792 born; for I am the LORD your God.’



